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Dictamen de las comisiones
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Legislacion Penal han considerado el proyecto
de ley venido en revision del Honorable Senado, por
el cual se aprueba el Tratado de Extradicion entre la
Republica Argentina y la Republica de Polonia, sus-
cripto en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, el 5
de diciembre de 2019; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompaiia y las que dara el miembro
informante, aconsejan su sancion.

Sala de las comisiones, 11 de marzo de 2025.

Fernando A. Iglesias. — Laura Rodriguez
Machado. — Santiago Cafiero. — Juliana
Santillan Juarez Brahim. — Martin Soria.
— Pablo Juliano. — Alida Ferreyra. —
Margarita Stolbizer. — Leila Chaher.
— Carolina Piparo. — Oscar Agost
Carreiio. — Maria F. Araujo. — Lourdes
M. Arrieta. — Karina Banfi. — Luis E.
Basterra. — Alejandro Bongiovanni. —
Gabriela Brouwer de Koning.* — Juan
F. Briigge. — Marcela Campagnoli.*
— Mariano Campero. — Florencia
Carignano. — Soledad Carrizo. — Pablo
Cervi. — Jorge Chica. — Julio Cobos.
— Carlos A. Ferndndez.* — Daiana
Ferndndez Molero. — Ana C. Gaillard.
— José Glinski.* — Alvaro Gonzdlez.

* Integra dos (2) comisiones.

— Ramiro Gutiérrez. — Monica Litza. —
Hernan Lombardi. — Nadia Marquez. —
Alvaro Martinez. — Gerardo Milman.* —
Matias Molle. — Guillermo Montenegro.
— Roxana Monzon. — Micaela Moran.
— Santiago Pauli. — Lorena Pokoik. —
Luciana Potenza. — Santiago Santurio. —
Rodolfo Tailhade. — Pamela F. Verasay.
— Martin Yeza. — Natalia Zaracho.

Buenos Aires, 18 de abril de 2024.

Al seiior presidente de la Honorable Camara de
Diputados de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente a
fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la fe-
cha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley que
pasoé en revision a esa Honorable Camara:

El Senado y Camara de Diputados, ...

Articulo 1° — Apruébase el Tratado de Extradi-
cion entre la Republica Argentina y la Republica
de Polonia, suscripto en la Ciudad Auténoma
de Buenos Aires, el 5 de diciembre de 2019, que
consta de veintinueve (29) articulos, el que como
anexo en idiomas espafiol e inglés** forma parte
de la presente ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

VICTORIA VILLARRUEL.
Agustin Giustinian.

* Integra dos (2) comisiones.

** El texto en inglés podra consultarse en el sitio web de la
Honorable Camara de Diputados de la Nacion, en el Tramite
Parlamentario N° 44/24.


https://www2.hcdn.gob.ar/secparl/dsecretaria/s_t_parlamentario/2024/tp_044.html
https://www2.hcdn.gob.ar/secparl/dsecretaria/s_t_parlamentario/2024/tp_044.html
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TRATADO DE EXTRADICION
ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA
Y
LA REPUBLICA DE POLONIA

}

La Republica Argentina y la Repablica de Polonia, en adelante denominadas Vlas Partes";
Deseosas de profundizar v hacer mds eficiente los mecanismos de cooperacién juridica
internacional vigentes entre las Partes en el 4mbito de la lucha contra la delincuencia;

Reafirmando su compromiso de luchar en forma coordinada contra la delincuencia
internacional organizada; ‘

. - . u b . . .
Teniendo en cuenta los principios fundamentales en sus constituciones nacionales, ¢l
nivel de confianza mutua entre las Partes .y los avances logrados en la creacién de
instituciones democraticas, lo que garantiza eF'desarrollo de los procedimientos judiciales

conforme al principio del estado de derecho; .

Convencidas de la necesidad de encontrar soluciones conjuntas en materia de extradicion
con ¢l fin de agilizar los procedimientos, reducir fas dificultades existentes y simplificar
las normas que rigen su funcionamiento sin perjuicio de las-garantias y derechos de las
personas extraditadas; ' '

Han acordado lo siguiente:

- Articulo 1
Obligacién de extraditar

Cada Parte se compromete a exiraditar a la otra, a solicitud de una de las Partes y con
sujecion a las disposiciones del presente Tratado, a toda persona que sea requerida por las
autoridades competentes de conformidad con la legislacién de la Parte Requirente para
ser sometida a un proceso penal o para cumplir pena de prisién u owra condena privativa
de la libertad.
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Arxticulo 2
Delitos extraditables

1. La extradicién se concedera por delitos que, conforme a la legislacion de la Parte
Requirente y la Parte Requerida, sean punibles con pena de prisidn u otra pena privativa
de la libertad por un periodo méximo de al menos dos afios o una pena mas severa.

2. Cuando se solicite la extradicion de una persona para el cumplimiento de una pena de
prisién u otra pena privativa de la libertad impuesta por alguno de los delitos previstos en
el parrafo anterior, s6lo se concedera la extradicién si la parte de la pena pendiente de
cumplimiento es de, al menos, un afic,

3. Si ¢l delito cometido en el territorio de la Parte Requirente es un hecho que constituye
el mismo delito conforme a la legislacién de la Parte Requerida en caso de ser cometido
en su territorio, dicho delito sera considerado extraditable.

4. Un delito también serd extraditable si consiste en la instigacién, tentativa o
participacién en la comision de un delito previsto en el parrafo | del presente Articulo.

5. En caso de que el pedido de extradicién se refiera a varios delitos y alguno de ellos no
retina las condiciones previstas en los parrafos 1, 2 y 3 del presente Articulo, se debera dar
curso al pedido de extradicién por tales delitos si se cumplen todos los demas requisitos
establecidos en ¢l presente Tratado. ’

6. A los efectos de este Tratado, un delito sera extraditable independientemente de si las
leyes de ambas Partes lo tipifican dentro de la misma categoria o lo denominan con la
misma terminologia.

Articulo 3
Delitos fiscales

Un delito también serd extraditable cuando se refiera a impuestos, derechos aduaneros,
operaciones de divisas. fransferencias intermacionales de fondos, importaciones,
exportaciones y trénsito de bienes, aun si la legislacion de la Parte Requerida no prevé el
mismo régimen de impuestos o derechos aduaneros o no contiene la misma
reglamentacion en materia de impuestos, derechos aduaneros, operaciones de divisas,
transferencias internacionales de fondos, importaciones, exportaciones o trénsito de
bienes que la legislacion de la Parte Requirente.
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Articulo 4
Denegacion obligatoria de la extradicién

No se concedera la extradicidn en las siguientes circunstancias:

1. cuando existan razones para creer que la extradicion se ha solicitado con el fin de
procesar o castigar a una persona por su opinién politica, nacionalidad, origen étnico,
religién, sexo, o que la situacién de dicha persona poedria verse perjudicada por alguno de
os motivos mencionados;

2. cuando el delito al que se refiere la solicitud sea un delito politico. A los fines del
presente Tratado, no se consideraran como delitos politicos:

a. un delito contra la vida, la integridad fisica o la libertad del Jefe de Estado o el
Jefe de Gobierno o de un miembro de la familia de una de las Partes; _

b. un delito respecto del cual ambas Partes tienen la obligacion, en virtud de un
tratado internacional, de conceder la extradicién de la persona o de remitir el caso a sus
autoridades competentes con el fin de decidir si éste debe ser sometido a un proceso
penal;

3. cuando en relacién con el delito por el cual se solicita la extradicién se haya llevado
adelante un proceso penal contra la misma persona en el territorio de la Parte Requerida y
la persona haya sido finalmente condenada, absuelta, o se le haya concedido amnistia o
indulto;

4. la solicitud de extradicidn se refiera a una persona que ha sido condenada ir absentia,
salvo que la Parte Requirente otorgue garantias de que ¢l caso se reabrird para que la
persona reclamada pueda ejercer su derecho de defensa y. en consecuencia, obtener una
nueva sentencia;

5. cuando el caso de la persona reclamada seria sometido a una comisién o a un tribunal
establecidos especificamente a tal efecto o si digha comision o tribunal hubiera dictado
una sentencia condenatoria por el delito que motiva la solicitud de extradicidn;

6. cuando el delito por el cual se solicita Ja extradicién sea un delito previsto por la ley
militar pero no constituya un delito segiin el derecho penal comtin;

7. cuando la Parte Requerida tenga motivos suficientes para creer que la persona
reclamada podria ser sometida a tratos ¢ penas crueles, inhumanos o degradantes en la
Parte Requirente;

8. si el delito en el que se fanda la solicitud de extradicion estuviese sancionado con la
pena de muerte conforme a la legislacin de la Parte Requirente, salvo que dicha Parte
otorgue garantias suficientes, en la medida en que la Parte Requerida lo considers
necesario, de que tal pena no sera impuesia o que, en caso de Imponerse, no serd aplicada;
9. cuando la ejecucién de la solicitud afectarfa la soberania, la seguridad y el orden
publico de la Parte Requerida.
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Articulo 3
Prescripeifn

No se concedera la extradicion cuando la accion penal o la ejecucion de la pena impuesta
por el delito que motiva la solicitud hubiera prescripto conforme a la legislacién de la
Parte Requirente.

Articulo 6
Extradiciéon de nacionales

1. Ninguna de las Partes estard obligada a extraditar a sus nacionales.

2. Si la Parte Requerida se niega a exiraditar a un nacional, deberd, a pedido de la Parte
Requirente, someter el caso a sus autoridades competentes para que se dé inicio al
proceso penal contra la persona reclamada por el delito o los delitos indicados en la
solicitud de extradicion. A tal efecto, la Parte Requirente deberd entregar a la Parte
Requerida la documentacion y las pruebas relativas a tales delitos.

3. La Parte Requerida informara oportunamente a la Parte Requirente toda accion
implementada de conformidad con la solicitud y la decision final.

Articulo 7
Denegacidn facultativa de la extradicion

1. La extradicién podra ser dencgada en los signientes casos:

a. si en el territorio la Parte Requerida la persona reclamada se encuentra sometida a

un proceso penal por el mismo delito que motivo el pedido de extradicion;

b. si, segln la legislacion de 1a Parte Requerida, el delito fue cometido en todo o en
- parte dentro de su teritorio;

c. si el defito fue cometido fuera del ferritorio de las Partes v la legislacion de la Parte

Requerida no prevé la accién penal con relacion a tal delito cometido fuera de su

territorio. '

2. En caso de denegarse la extradicion en virtud del pamrafo 1 b del presente Articulo, la
Parte Requerida debera, a solicitud de la Parte Requirente, remitir el caso a sus
autoridades competentes para dar inicio al procese penal conforme a la legisiacion de la
Parte Requerida. A tal efecto, la Parte Requirente deberd remitir los documentos y las
prucbas pertinentes.
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Articulo 8
Autoridades Centrales

1. Cada Parte designard una Autoridad Central a los fines del presente Tratado.

2. Las Autoridades Centrales seran:
por la Repiblica Argentina: el Ministeric de Relaciones Extetiores y Culto;
por Ta Republica de Polonia: el Ministerio de Justicia.

3. Las Autoridades Centrales designadas se podran comunicar en forma directa en
idioma inglés. '

Articulo 9
Transmision de la solicitud

1. Tanto la solicitud de extradicién como la documentacién respaldatoria deberan
transmitirse por la via diplomatica.

2. BEn caso de urgencia, las Autoridades Centrales podran enviarse la solicitud y la
documentacion respaldatoria a través de medios de comunicacion electrénica que dejen
constancia por escrito siempre que el contenido de la documentacion recibida sea fiel al
de la documentacién enviada y que toda la informacién sea facilmente legible. En
cualquier caso, las Partes deberdn entregar los documentos originales de la manera
prevista en el parrafo 1 del presente Articulo.

Articulo 16
Contenido de la solicitud

1. El pedido de extradicién debera contener: ,

a. el nombre de la persona  reclamada, informacién sobre su nacionalidad y, de ser
posible, su ubicacion, descripcidn fisica, fotografias y huellas dactilares;

b. informacion sobre la autoridad competente requirente, nimero de teléfono, fax y
direceidn de correo electronico;

c. una resefia de los hechos constitutivos del caso que motivan el pedido de
extradicion e informacién sobre la etapa en la que se encuentra el caso;

d una transcripeion del texto de las disposiciones legales referidas a los elementos
pertinentes del delito v la pena impuesta para dicho delito;

e. informacién sobre las disposiciones legales relativas a la prescripcién del

procesamiento o de la condena impuesta por la comisi6n del delito que motiva la solicitud
de extradicion.
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2. A los fines de llevar adelante el proceso penal, la solicitud de extradicion también

deberd estar acompafiada por una copia certificada de la orden de detenci6n, u otra orden
que produzea el mismo efecto, expedida por la autoridad competente.

3. A los efectos del cumplimiento de la pena de prisién u otra pena privativa de la libertad,
el pedido de extradicion también debera estar acompaiado por:

a. una copia certificada de la sentencia,

b. una declaracién que especifique la parte de la condena que ya ha sido cumplida.

Articulo 11
Documentacién e informacién adicional

En caso de que la Parte Requerida considere que la documentacién o Ja informacion
proporcionadas resuitan insuficientes, podra solicitar ¢l envio de toda documentacion ¢
informacidn adicional que estime necesaria. La Parte Requirente deberd enviar la
documentacion vy la informacion solicitadas en el plazo de sesenta (60) dias desde la fecha
en que haya recibido la solicitud.  Tanto el pedido como el envio de informacion
adicional podré tramitarse directamente a través de las Autoridades Centrales.

Articulo 12
Legalizacién

Los documentos intercambiados en virtud de este Tratado estardn exentos del requisito de
legalizacion. ’

Articulo 13
Decision sobre la extradicién

1. La Parte Requerida cormuricard sin demora a la Parte Requirente su decision respecto
de la solicitud de extradicién de la manera prevista en el parrafo 1 del Articulo 9 del
presente Tratado. ‘

2. En caso de denegarla total o parcialmente, la Parte Requerida deberd exponer las
razones en que se haya fundado.
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Axticulo 14
Extradicion simplificada

Cuando resulte necesario, y siempre que la legislacién de la Parte Requerida no prohibala
extradicion simplificada, la persona reclamada podra expresar su consentimiento a la
extradicion ante las autoridades competentes de la Parte Requerida Iuego de recibir el
asesoramiento legal correspondiente. Dicho consentimiento debera ser libre, explicito y
voluntario, v debera informarse a la persona reclamada sobre sus derechos y las
consecuencias de su decision. La Parte Requerida debera tomar una decisién de
inmediato v entregar a la persona reclamada dentro del plazo estipulado a tal efecto. Una
vez otorgada la extradicion, el consentimiento ser irrevocable.

Articulo 15
Entrega de la persona

1. Las Partes acordaran el lugar y la fecha en que se llevara a cabo la entrega de la
persona reclamada.

2. La entrega deberé efectuarse dentro de los cuarenta (4Q) dias de la fecha en que la
Parte Requerida notifique a la Parte Requirente, por la via diplomdtica, sobre su decision
sobre la extradicion. Si la enirega no se efectia dentro del plaz¢ previsto, la persona
reclamada deberd ser puesta en libertad y la Parte Requerida podrd posteriormente
negarse a extraditarla en caso de recibir de la Parte Requirente un nuevo pedido de
extradicién sobre Ja misma persona por el mismo delito.

3. En caso de que circunstancias ajenas al control de las Partes impidan a una Parte
entregar o trasladar a la persona reclamada en el plazo establecido en el parrafo 2 del
presente Articulo, se debera informar tal situacion a la otra Parte y se podra luego acordar
una nueva fecha para la entrega.

Articulo 16
Entrega diferida

Una vez que la Parte Requerida haya concedido la extradicion, podra diferir la entrega de
la persona reclamada si ésta se encuentra sometida a un proceso penal o cumpliendo una
condena en ¢l territorio de fa Parte Requerida por un delito distinto de aquél al gue se
refiere la extradicién. Dicho aplazamiento podré continuar hasta la finalizacion del
proceso o el pleno cumplimiento de la pena.
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Articulo 17
Entrega temporaria

Una vez concedida la extradicién, y ¢n caso de que la persona reclamada se encuentre
cumpliendo una pena de prisién o sometida a un procese penal en el territorio de la Parte
Requerida, la Parte Requirente podra solicifar su entrege temporaria. La persona
requerida podra ser entregada temporariamente para ser sometida a un proceso penal con
las condiciones que las autoridades competentes de ambas Partes acuerden. Durante la
enirega temporaria, la persona debera permanecer en custodia en el territorio de Ja Parte
Requirente. ’

Articulo 18
Principio de especialidad

La persona extraditada en virtud de esle Tratado no podrd ser detenids, juzgada,
condenada ni sujeta al cumplimiento de una pena en ¢l territorio de la Parte Requirente
por un delito cometido antes de la fecha de la extradicién distinto de aguél por el cual ésta
se haya concedido, a menos que: ’

a. la Parte Requerida exprese su consentimiento, para lo cual la Parte Requirente
debera presentar una solicitud de conformidad con el Articule 10 del presente Tratado;
b. la persona extraditada haya tenido la posibilidad de abandonar el texitorio de la

Parte Requirente y no lo haya hecho dentro de los treinta (30) dias de la finalizacién del
proceso penal, el cumplimiento de la pena o su puesta en libertad con fundamemoé_
juridicos, o haya regresado voluntariamente al territorio de la Parte Requirente luego de
abandonarlo.

Articulo 19
Reextradicién a un tercer Estado

La persona extraditada en virtud del presente Tratado no podréd ser reextraditada a un
tercer Bstado por un delito cometido antes de st entrega a menos que la Parte Requerida
preste su consentimiento. La Parte Requirente debera presentar a la Parte Requerida una
solicitud de consentimiento de conformidad con el Articulo 10 del presente Tratado.

Articulo 20
Detencién provisoria.

1. En caso de urgencia, ja Parte Requirente podra solicitar la detencién provisoria de la
persona reclamada antes de pedir la extradicidn. La solicitud de detencién provisoria

s
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podra ser transmitida por la via diplomatica o a través de la Organizacion Internacional de
la Policia Criminal (Interpol). En casos particularmente urgentes, las Autoridades
Centrales deberdn remitir la documentacién a través de medios de comunicacién
electrénica que dejen constancia por escrito, siempre que el contenido de la
documentacion recibida sea fiel al de la documentacion enviada v que toda la informacién
sea ficilmente legible. En cuaiquier caso. la Parte Requirente deberd posteriormente
remitir la documentacién original.

2. La solicitud de detencién debera comtener una declaracién en la cual la Parte
Requirente garantice que presentard Juego el pedido de extradicion; asimismo, debera
inchuir 1a informacién necesaria para identificar a la persona reclamada, su paradero -si se
conoce-, una breve descripcion de los hechos constitutivos del caso, fas disposiciones
pertinentes de la legislacion penal, y deberd informar que se ha emitido una orden de
detencidn o una sentencia condenatoria.

3. La persona detenida en virtud de dicha solicitud deberd ser puesta en libertad dentro de
los cuarenta y cinco (43) dias de la fecha de su detencion si la Parte Requirente no hubiera
presentado el pedido de extradicion. En casos justificados, antes del vencimiento de dicho
plazo, la Parte Requirente podré solicitar una prorroga de quince (15) dias.

4. La puesta en libertad de la persona conforme al parrafo 3 del presente Articulo no
impedira que sea nuevarente detenida y que su extradicion sea concedida en caso de que
posteriormente se reciba la documentacion respaldatoria.

Articulo 21
Entrega de bienes

1. En la medida en que lo permita su legislacién, la Parte Requerida deberd entregar los
bienes relacionados con €l delito o los bienes que puedan tener valor probatorio.

2. Los bienes referidos en el parrafo 1 del presente Articulo deberédn ser entregados aun si
la extradicion no pudiera llevarse a cabo por causa de mugrte, desaparicion o fuga de la
persona reclamada.

3. La Parte Requerida podr4, a fin de Hevar adelante un proceso penal en curso, posponer
la entrega de los bienes referidos en el presente Articulo hasta la finalizacion de dicho
proceso.

4. La entrega de los bienes no deberéd petjudicar ningin derecho legitimo de terceros.
Una vez finalizado el proceso penal, la Parte Requerida deberd restituir los bienes
entregados a la Parte Requirente.
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Articuio 22
Coucurrencia de solicitudes

1. En caso de que dos o mas Estados soliciten la extradicién de una misma persona, la
Parte Requerida decidird a cual de ellos concederd la extradicion. La Parte Requerida
debera informar su decision a la Parte Requirente.

2. En caso de concurrencia entre una solicitud de extradicion emitida por la Reptiblica
Argentina y una orden europea de detencién presentada por un Estado miembro de la
Unidn Europea, la Reptiblica de Polonia determinard a qué Estado entregara a la persona
reclamada.

3. Para {omar esa decisién, la Parte Requerida podrd considerar las siguientes
circunstancias: la gravedad del delito, el lugar en el que fue cometido, las fechas de
recepcion de las respectivas solicitudes, la nacionalidad de la persona reclamada y la
posibilidad de extraditarla posteriormente a otro Estado.

Articulo 23
Transito

1. Cada Parte podrs autorizar el transito a través de su territorio de una persona entregada
a la otra Parte por un tercer Estado. La solicitud de trdnsito deberd ser transmitida
directamente entre las Autoridades Centrales. La solicitud debera contener informacion
sobre ]a identidad de la persona a ser trasladada, una breve descripcién de los hechos
constitutivos del caso, y una copia de la notificacion mediante la cual se concedié
originalmente la extradicién. La persona extraditada deberd permanecer en custodia
durante e] traslado.

2. No se requerird autorizacion para transitar si el trénsito se realiza por via adrea sin
aterrizaje programado en el territorio de la otra Parte Requerida. .

Articulo 24
Confidencialidad

En caso de que, en virtud del presente Tratado, una Parte deba transmitir informacién que,
conforme a su legislacion, sea de caracter confidencial y deba mantenerse como tal, la
transmision de la informacion podrd supeditarse a la condicién de que la otra Parte
garantice que cumplira con dicha obligacidn.
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Articulo 23
Gastos

1. La Parte Requerida asumird los gastos incurridos en su territorio con motivo de la
extradicién.

2. La Parte Requirente asumird los gastos de transporte de la persona extraditada o
entregada de manera temporaria.

Articulo 26
Idiomas

A los efectos del presente Tratado, cada Parte utilizard su  idioma oficial y toda solicitud,
documentacion e informacion transinitida debera estar acompatiada de su traduccién al
idioma oficial de la otra Parte.

Articulo 27
Consultas y resolucidn de controversias

1. A pedido de cualquiera de las Partes, las Autoridades Centrales mantendrdn consultas
sobre la interpretacion y aplicacion del presente Tratado.

2. Toda controversia que surja en relacién con la interpretacion y aplicacién del presente
Tratado se resolvera mediante consultas por la via diplomdtica. '
Articulo 28
Obligaciones emanadas de otros tratados internacionales
Ninguna de las disposiciones del presente Tratado afectard los derechos u obligaciones de
las Partes en virtud de otros tratados intemacionales que sean vinculantes para ellas.
Articulo 29

Ambito de aplicacién, entrada en vigor y terminacién

1. FEste Tratado se encuentra sujeto a ratificacion y entrara en vigor al dia signiente de la
fecha de canje de los instrumentos de ratificacion.
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2. El presente Tratado podra ser modificado mediante acuerdo mutuo de las Partes; dichas
modificaciones entraran en vigor conforme al procedimiento previsto en &l parrafo 1 de
este Articulo.

3. Cualquiera de las Partes podrd dar por terminado el presente Tratado en cualquier
momento mediante notificacion a Ia otra Parte. La terminacién se haré efectiva ciento
ochenta (180) dias después de la fecha en que Ia otra Parte haya recibido la notificacion.

4. El presente Tratado se aplicar4 a las solicitudes de extradicién presentadas luego de su
entrada en vigor aun cuando el delito que motivo fa solicitud haya sido cometido con
anterioridad a dicha fecha.

5. La terminacién del presente Tratado no afectard los procedimienios que se encuentren en
curso.

Hecho en Buenos Aires el dia ) de diciembre de 2019, en dos originales, cada uno en
los idiomas espafiol, polaco e inglés, siendo tados los textos igualmente auténticos. En
caso de divergencia en la interpretacién, prevalecerd el texto en inglés. '

POR
LA REPUBLICA DE POLONIA

A}

/
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INFORME
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Legislacion Penal al considerar el proyecto de
ley venido en revision del Honorable Senado, por
el cual se aprueba el Tratado de Extradicion entre

la Republica Argentina y la Republica de Polonia,
suscripto en la Ciudad Autébnoma de Buenos Aires
el 5 de diciembre de 2019, han tenido en cuenta
el espiritu de la sancién del Honorable Senado, asi
como su antecedente el mensaje del Poder Ejecuti-
vo, por lo que aconsejan su sancion.

Fernando A. Iglesias.

Imprenta
del Congreso

= de la Nacién



